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Ogof Ffynnon Ddu

Yr ogofau dyfnaf ym Mhrydain

Mae amrywiaeth trawiadol o blanhigion yn
tyfu ar y graig galchfaen o fewny
warchodfa. Mae’r gwir fawredd fodd bynnag
iI'w ganfod o dan y clogwyni, y palmentydd
calchfaen a’r pantiau (llyncdyllau) gan fod
Ogof Ffynnon Ddu o dan eich traed.

Yn ddwfn o dan y ddaear, mae’r dwr dros filoedd ar filoedd o
flynyddoedd wedi ffurfio labyrinth rhyfeddol o ogofau a
thwneli sy’n ymestyn dros 45 cilometr. Dyma un o’r ogofau
mwyaf ac un o’r rhai mwyaf dramatig ym Mhrydain. Mae yma
gyfoeth o raeadrau, ceudyllau, sympiau tanddaearol a ffosydd
yn ogystal ag amrywiaeth rhyfeddol o stalagmid, stalactid a
ffurfiau rhyfeddol eraill.

Byw yn y tywyllwch

Mae’r bywyd gwyllt mwyaf diddorol ar y warchodfa yn byw yn
yr ogofau hyn. Mae’r rhain wedi esblygu fel eu bod yn gallu
byw yn nhywyllwch oer yr ogofau, heb erioed brofi golau
dydd. Mae pysgod dall yn nofio yn ei nentydd tywyll
tanddaearol. Mae llau moch a chorynnod ogof a hyd yn oed
berdys yr ogof yn byw yma. Wedi’'u hamddifadu o olau, mae’r
creaduriaid hyn yn hollol ddi-liw.

Pentref coll, diwydiant coll

Mae’n anodd i ni ddychmygu Penwyllt heddiw fel pentref
llewyrchus gyda’i orsaf reilffordd, ei swyddfa bost a’i dafarn ei
hun. Roedd hwn yn gartref i weithwyr y chwarel galch ym
Mhenwyllt (oedd yn dal i weithio tan yn ddiweddar) yn ogystal
a diwydiannau lleol eraill.

Gwarchodfa Natur Genedlaethol

Ogof Ffynnon Ddu

National Nature Reserve

Welcome to Ogof
Ffynnon Ddu National
Nature Reserve

The deepest caves in Britain

An impressive range of plants grows on the
limestone areas of the reserve. But crags,
flat areas of limestone (pavements) and
depressions in the ground (sink holes) hint
at the presence of the real glory of Ogof
Ffynnon Ddu, ‘the cave of the black spring’,
beneath you.

Deep underground, over many thousands of years, water has
carved out an astonishing labyrinth of caverns and passages,
extending over 45 kilometres. This is one of the largest
systems in Britain, and one of the most dramatic - full of
cascades, potholes, sumps and trenches, and adorned with
stalagmites, stalactites and other bizarre formations.

Living in the dark

The most fascinating animals on the reserve live in these
caves. Living in a dark, cool environment, never exposed to
daylight, they have evolved to live in caves. Blind fish swim in
the underground streams. There are cave hoglice, cave
spiders and even cave shrimp. Starved of light, all creatures
here are quite colourless.

A lost village, lost industry

Today it is difficult to imagine Penwyllt as a thriving village
with its own railway station, post office and pub. This was a
home to workers at the limestone quarry at Penwyllt, (active
until recently), and other local industries.
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lle mae enghreifftiau arbennig o gynefinoedd a bywyd gwyllt Prydain wedi’'u gwarchod.

www.nhaturalresources.wales
0300 065 3000

Natural Resources Wales manages this National Nature Reserve (NNR); areas of the
countryside where special examples of Britain’s habitats and wildlife are protected.
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chefn gwlad heddychlon. Mae’r daith
gerdded hon yn cynnig golwg i fywydau
rhyfeddol y dynion a’r merched oedd yn
byw a gweithio ym Mhenwyllt.
www.breconbeacons.org/penwyllt-
quarries-brickworks

Pellter | Distance: 2%am | 3.6km
Amser | Time: 1V2 awr | hour

Dringo | Climb: 60m | 200 tr/ft

. 7 britheg werdd
< dark green fritillary

UCHAFBWYNTIAU: Dilynwch y daith
gerdded fer hon o gwmpas y warchodfa -
ar ddiwedd y gwanwyn chwiliwch amy
blodau gwyllt sy’n ffynnu ar diroedd
calchfaen. Bydd cyfle i weld gweddillion
hen ddiwydiannau, a fu unwaith yn brysur,
ar unrhyw adeg o’r flwyddyn. Yn ystod y
daith bydd cyfle i weld tramffordd,
rheilffordd, odynau calch a gwaith brics.

Taith gerdded gymedrol sy’n addas i
deuluoedd gyda phlant hyn (8+) ar hyd
llwybrau ceffylau a hen dramffyrdd.

.. Other access here:

The reserve is open access, but it’s safest to stay on the network of paths due
to sink holes.

Mynediad arall fan hyn:

Mae mynediad agored i’r warchodfa, ond y peth mwyaf diogel ydy cadw at y
rhwydwaith o Iwybrau oherwydd y llyncdyllau.

HIGHLIGHTS: From bustling industry to
tranquil countryside. This walk provides
an insight into the fascinating lives of the
men and women who lived and worked
in Penwyllt.
www.breconbeacons.org/penwylit-
quarries-brickworks

Entry to the caves is via locked gates and requires a pass from the South Wales
Caving Club www.swcc.org.uk, who work with NRW to look after this cave system.
You can experience the underground world at the nearby Dan-yr-Ogof Showcaves
www.showcaves.co.uk.

Gellir mynd i mewn i’r ogofau trwy gatiau wedi’u cloi ac mae angen trwydded gan
Glwb Ogofa De Cymru www.swcc.org.uk, sy’n gweithio gyda CNC i ofalu am y
rhwydwaith hwn o ogofau. Gallwch gael profiad o’r byd tanddaearol yn Ogofau
Arddangos Dan-yr-Ogof www.showcaves.co.uk gerllaw.

HIGHLIGHTS: Follow this short walk
around the reserve - ook for lime-loving
wildflowers in late spring and, at any time
of year, discover the remains of a former
hive of industry. You'll find a tramway, a
railway line, lime kilns and a brick works.

A moderate walk suitable for families with
older children (8+) along bridleways and
old tramroads.

Mae'r warchodfa hon oddi mewn i Barc Cenedlaethol Bannau Brycheiniog,
Geoparc UNESCO a Gwarchodfa Awyr Dywyll Ryngwladol. Ewch i
www.breconbeacons.org i ddarganfod mwy.

This reserve is within the Brecon Beacons National Park, a UNESCO Geopark and
an International Dark Sky Reserve. Visit www.breconbeacons.org to find out more.

Atgynhyrchir y map hwn o ddeunydd yr Arolwg Ordnans gyda chaniatdd Arolwg Ordnans ar ran Rheolwr Llyfrfa Ei
Mawrhydi. © Hawlfraint y Goron a hawliau cronfa ddata 2018 Arolwg Ordnans 100019741.

This map is based upon Ordnance Survey material with the permission of Ordnance Survey on behalf of the controller of
Her Majesty’s Stationery Office © Crown copyright and database rights 2018 Ordnance Survey 100019741.
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Beth i chwilio
amdano

Yn y gwanwyn/dechrau’r haf

* Chwiliwch am blanhigion fel teim
agwylit, lili’r dyffrynnoedd, blodyn
y gwynt, tresgl y moch a’r
goesgoch

* Yn yr ardaloedd calchfaen yn
rhannau uchaf y warchodfa
chwiliwch am blanhigyn
arctig-alpaidd sef y tormaen
llydandroed

* Ewch ati i chwilio yn yr holltau
dwfn o fewn y palmentydd
calchfaen - un o'r gorau yng
Nghymru - am lili’r dyffrynnoedd,
blodyn y gwynt, rhedyn tafod yr
hydd, y dduegredynen goesddu a
nifer fawr o blanhigion eraill sy’n
tyfu’n dda mewn calchfaen

* Ewch ati hefyd i chwilio am vy
planhigyn prinnaf un, sef y
gorfanhadlen flewog. Mae’r
planhigyn prin. hwn yn perthyn
i’r eithin a’r banadl ac mae dim
ond i’'w weld mewn dau safle arall
vyng Nghymru.

Yn nes ymlaen yn yr haf

* Chwiliwch am flodau’r clafrllys
bach a chrwynllys yr hydref. Mae’r
ddau blanhigyn yma yn ffynnu ar
diroedd calchfaen

e Cyfle bendigedig i weld blodau’r
grug yn gymysg a llus, creiglus a
gwahanol fathau o fwsogl a chen
ar y gweundir agored yn garped
o liw.

Ar unrhyw adeg o’r flwyddyn

* Cyfle i weld gweddillion yr hen
ddiwydiannau ar hyd y daith
gerdded. Dilynwch yr arwyddion

* Ar ddiwrnod clir mae golygfeydd
gwych o’r wlad i’'w gweld o sawl
rhan o’r warchodfa.
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What to look
out for

In spring/early summer

* Look for wild thyme, lily of the
valley, wood anemone, tormentil
and herb robert

* In the higher parts of the reserve
on limestone try to spot the
arctic-alpine ‘mossy saxifrage’

* Explore the deep cracks in
one of Wales’s finest limestone
pavements to find lily of the
valley, wood anemone, Hart’s
tongue fern, black spleenwort and
many other lime-loving plants

* See if you can spot the rarest
plant here, hairy greenweed: a
yellow-flowered relative of gorse
and broom which is found at only
two other sites in Wales.

Later in summer

* Try to spot the flowers of
the small scabious and autumn
gentian, both limestone
specialists

» See a burst of colour when the
heather is in flower amongst the
bilberry, crowberry, lichens and
mosses on the open moorland.

At any time of year

* Discover the remains of
former industries along the
waymarked walk

* Take in the wide-ranging views
on a clear day from many parts of
the reserve.

llys
bilberry
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United Nations

Educational, Scientific and
Cultural Organization *

mwyalchen y mynydd
ring ouzel

corfanhadlen flewog
hairy greenweed

Helpwch ni i ddiogelu Ogof Ffynnon Ddu trwy ddilyn y
Cod Cefn Gwlad os gwelwch yn dda. Cofiwch yr arwyddair:
Parchu; Diogelu; Mwynhau

CADWCH YN DDIOGEL:

* Rhybudd! Clogwyni a hen chwarel gyda llethrau sgri a
chlogfeini - peidiwch &’u dringo.

* Rhybudd! Llethrau llithrig, llyncdyllau (tyllau dwfn i mewn
i’r tir a’'r ogofau islaw) yn ogystal a thir garw iawn -
gwisgwch esgidiau gyda gafael da, cadwch at y llwybrau
a chymerwch ofal.

Mae’r tywydd ar y mynydd yn gallu newid yn sydyn -
ewch a dillad ac offer addas gyda chi bob amser.

Please help to protect Ogof Ffynnon Ddu by following the
Countryside Code and remember to: Respect; Protect; Enjoy

FOR YOUR SAFETY:

¢ Warning! Cliffs and old quarry faces with scree and
boulder slopes - don’t climb.

e Warning! Slippery slopes, sink holes (deep holes that
drop into the cave system) and very rough ground - wear
footwear with a good grip, keep to paths and take care.

¢ Mountain weather can change rapidly - always carry
appropriate clothing and equipment.
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